
2 CAVITY RIFLE BULLET MOLDS - LEE PRECISION 45 CALIBER
(0.459") 405GR ROUND NOSE SINGLE CAVITY MOLD

All Lee mould blocks are made from aluminum because of its exceptional
moulding qualities. All mould cavities are CNC machined for unmatched
roundness and size control. All hollow base moulds are single cavity only as
they have a self centering, automatic core pin for the fastest possible
moulding. All moulds include handles and sprue plates.

Attributes

Name: LEE PRECISION 45 CALIBER (0.459") 405GR ROUND NOSE SINGLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053304
Mfr. No.: 90268
Bullet Weight (Grains): 405
Caliber: 45 Caliber
Diameter (in): 0.459
Delivery weight: 0.431kg
UPC: 734307902681

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 2 Cavity Rifle Bullet
Molds
Einführung
Danke, dass du dich für die 2 Cavity Rifle Bullet Molds von Lee Precision entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Handhabung deines
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Gussformen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle bereitgestellten Anweisungen befolgst, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten. Dieses Produkt ist für die Verwendung mit NichtLebensmitteln konzipiert
und muss mit Sorgfalt behandelt werden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufhinweise auf dem Laufenden. Wenn du einen
Rückrufhinweis erhältst, folge bitte den bereitgestellten Anweisungen zur Rückgabe oder zum Austausch
des Produkts.
OnlineEinkauf: Achte beim Kauf dieses Produkts online darauf, dass der Verkäufer die
Sicherheitsanforderungen einhält.
Besondere Verbraucherfokussierung: Halte dieses Produkt von Kindern fern. Es ist nicht für Personen
unter 18 Jahren gedacht.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die vom Hersteller
oder Einzelhändler bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Sei proaktiv und überprüfe regelmäßig die Updates zur Produktsicherheit über
die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Die Formen können während der Verwendung heiß werden. Benutze Schutzhandschuhe und
Werkzeuge, um Verbrennungen zu vermeiden.
Gehe vorsichtig mit allen Komponenten um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Formen in einem gut belüfteten Bereich verwendet werden, um das
Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.

Vermeidung von Gefahren:

Lass die Formen niemals unbeaufsichtigt, während sie in Gebrauch sind.
Stelle sicher, dass die Formen sicher befestigt sind, um Bewegungen während des Betriebs zu
verhindern.
Verwende nur die empfohlenen Materialien zum Gießen von Geschossen, um chemische
Reaktionen zu vermeiden.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren geeignet. Stelle sicher, dass bei der
Verwendung durch Personen in dieser Altersgruppe eine erwachsene Aufsicht vorhanden ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.



Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
Befestige die Gussformen sicher an einer stabilen Arbeitsbank oder fläche.
Überprüfe, ob die Formen richtig ausgerichtet und geklemmt sind, um Bewegungen während der
Verwendung zu verhindern.

Nutzung:2.

Heize die Formen gemäß den Empfehlungen des Herstellers vor.
Gieße das geschmolzene Blei langsam in die Formen, um Verschüttungen zu vermeiden.
Lass die Geschosse vollständig abkühlen, bevor du sie aus den Formen nimmst.
Verwende geeignete Werkzeuge, um die heißen Formen und gegossenen Geschosse zu
handhaben.
Überprüfe die Formen regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Abfallmaterialien, einschließlich übrig gebliebenem Blei und Verpackungen, gemäß den
örtlichen Vorschriften.
Entsorge Blei nicht im regulären Müll. Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle für die richtigen
Entsorgungsverfahren.
Stelle sicher, dass alle Komponenten des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Anfragen oder Unterstützung bezüglich der 2 Cavity Rifle Bullet Molds beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers oder den Supportdienst deines Einzelhändlers.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns Priorität, und wir
hoffen, dass du deine neuen Gussformen verantwortungsbewusst nutzen kannst.



Safety Instruction Guide for 2 Cavity Rifle Bullet
Molds
Introduction
Thank you for choosing the 2 Cavity Rifle Bullet Molds by Lee Precision. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully
before using the bullet molds.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use by following all instructions provided. This product is designed for
nonfood use and must be handled with care.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices. If you receive a recall notice, please follow
the instructions provided for returning or replacing the product.
Online Shopping: When purchasing this product online, ensure that the seller complies with safety
requirements.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not intended for use by
individuals under the age of 18.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer.
Rapid Alerts: Be proactive in checking for updates on product safety through the EU’s Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The molds can become hot during use. Use protective gloves and tools to avoid burns.
Handle all components with care to prevent injury from sharp edges.
Ensure that the molds are used in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

Avoiding Hazards:

Never leave the molds unattended while in use.
Ensure that the molds are securely clamped to prevent movement during operation.
Use only the recommended materials for casting bullets to avoid chemical reactions.

AgeSpecific Warnings:

This product is not suitable for individuals under the age of 18. Ensure adult supervision when used
by individuals in this age group.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your workspace is clean and organized.
Securely mount the bullet molds to a stable workbench or surface.
Check that the molds are properly aligned and clamped to prevent movement during use.

Usage:2.



Preheat the molds according to the manufacturer's recommendations.
Pour the melted lead into the molds slowly to avoid spills.
Allow the bullets to cool completely before removing them from the molds.
Use appropriate tools to handle the hot molds and cast bullets.
Regularly inspect the molds for wear and damage.

Disposal Instructions
Dispose of any waste materials, including leftover lead and packaging, in accordance with local
regulations.
Do not dispose of lead in regular trash. Contact your local waste management facility for proper disposal
procedures.
Ensure that all components of the product are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any further inquiries or support regarding the 2 Cavity Rifle Bullet Molds, please refer to the manufacturer's
contact information or your retailer's support services.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your new bullet molds responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Moldes
de Balas de Rifle de 2 Cavidades
Introducción
Gracias por elegir los Moldes de Balas de Rifle de 2 Cavidades de Lee Precision. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso y manejo seguro de tu producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar los moldes de balas.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usarlo de manera segura siguiendo todas las instrucciones
proporcionadas. Este producto está diseñado para uso no alimentario y debe ser manejado con cuidado.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall. Si recibes un aviso de recall,
sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o reemplazar el producto.
Compras en Línea: Cuando compres este producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con
los requisitos de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de los niños. No está
destinado para uso por personas menores de 18 años.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por el fabricante o el minorista.
Alertas Rápidas: Sé proactivo al verificar actualizaciones sobre la seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Los moldes pueden calentarse durante su uso. Usa guantes y herramientas protectoras para evitar
quemaduras.
Maneja todos los componentes con cuidado para prevenir lesiones por bordes afilados.
Asegúrate de que los moldes se utilicen en un área bien ventilada para evitar la inhalación de
vapores.

Evitando Peligros:

Nunca dejes los moldes desatendidos mientras están en uso.
Asegúrate de que los moldes estén firmemente sujetos para evitar movimientos durante la
operación.
Usa únicamente los materiales recomendados para la fundición de balas para evitar reacciones
químicas.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años. Asegúrate de que haya
supervisión adulta cuando lo utilicen personas de este grupo de edad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.



Monta de forma segura los moldes de balas en un banco de trabajo o superficie estable.
Verifica que los moldes estén correctamente alineados y sujetos para evitar movimientos durante
su uso.

Uso:2.

Precalienta los moldes según las recomendaciones del fabricante.
Vierte el plomo fundido en los moldes lentamente para evitar derrames.
Deja que las balas se enfríen completamente antes de retirarlas de los moldes.
Usa herramientas apropiadas para manejar los moldes y las balas calientes.
Inspecciona regularmente los moldes en busca de desgaste y daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de desecho, incluidos los restos de plomo y el embalaje, de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches plomo en la basura normal. Contacta a tu instalación local de gestión de residuos para
conocer los procedimientos de eliminación adecuados.
Asegúrate de que todos los componentes del producto se eliminen de manera segura para prevenir
daños al medio ambiente.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta adicional o soporte relacionado con los Moldes de Balas de Rifle de 2 Cavidades,
consulta la información de contacto proporcionada por el fabricante o los servicios de soporte de tu minorista.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando tus nuevos moldes de balas de manera responsable.



Guide de Sécurité pour les Moules de Balles de
Carabine à 2 Cavités
Introduction
Merci d'avoir choisi les moules de balles de carabine à 2 cavités de Lee Precision. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation et une manipulation
sûres de ton produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser les moules à balles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies. Ce
produit est conçu pour un usage non alimentaire et doit être manipulé avec soin.
Rappels Améliorés : Reste informé de tout avis de rappel. Si tu reçois un avis de rappel, suis les
instructions fournies pour retourner ou remplacer le produit.
Achats en Ligne : Lorsque tu achètes ce produit en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les
exigences de sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Garde ce produit hors de portée des enfants. Il n'est pas
destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
Point de Contact EU : Pour toute question de sécurité, réfèretoi aux informations de contact fournies
par le fabricant ou le détaillant.
Alertes Rapides : Sois proactif en vérifiant les mises à jour sur la sécurité des produits via la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Les moules peuvent devenir chauds pendant l'utilisation. Utilise des gants et des outils de
protection pour éviter les brûlures.
Manipule tous les composants avec soin pour éviter les blessures causées par des bords
tranchants.
Assuretoi que les moules sont utilisés dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de
fumées.

Éviter les Risques :

Ne laisse jamais les moules sans surveillance pendant leur utilisation.
Assuretoi que les moules sont solidement fixés pour éviter tout mouvement pendant l'opération.
Utilise uniquement les matériaux recommandés pour le coulage des balles afin d'éviter des
réactions chimiques.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas adapté aux personnes de moins de 18 ans. Assuretoi qu'un adulte supervise
son utilisation par des individus de ce groupe d'âge.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.



Fixe solidement les moules à balles sur un établi ou une surface stable.
Vérifie que les moules sont correctement alignés et serrés pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.

Utilisation :2.

Préchauffe les moules selon les recommandations du fabricant.
Verse lentement le plomb fondu dans les moules pour éviter les éclaboussures.
Laisse les balles refroidir complètement avant de les retirer des moules.
Utilise des outils appropriés pour manipuler les moules chauds et les balles coulées.
Inspecte régulièrement les moules pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tous les matériaux résiduels, y compris les restes de plomb et les emballages, conformément
aux réglementations locales.
Ne jette pas le plomb dans les ordures ordinaires. Contacte ton centre de gestion des déchets local pour
les procédures de mise au rebut appropriées.
Assuretoi que tous les composants du produit sont éliminés en toute sécurité pour éviter des dommages
à l'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance concernant les moules de balles de carabine à 2 cavités, réfèretoi
aux informations de contact fournies par le fabricant ou les services d'assistance de ton détaillant.

Merci de prêter attention à ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que
tu apprécieras l'utilisation de tes nouveaux moules à balles de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Stampi
per Proiettili a 2 Cavità
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Stampi per Proiettili a 2 Cavità di Lee Precision. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare gli stampi per proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni
fornite. Questo prodotto è progettato per un uso non alimentare e deve essere maneggiato con cura.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo. Se ricevi un avviso di richiamo,
segui le istruzioni fornite per restituire o sostituire il prodotto.
Acquisti Online: Quando acquisti questo prodotto online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di
sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. Non è
destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal produttore o dal rivenditore.
Allerta Rapida: Sii proattivo nel controllare gli aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Gli stampi possono diventare caldi durante l'uso. Usa guanti protettivi e strumenti per evitare
scottature.
Maneggia tutti i componenti con cura per prevenire infortuni da bordi affilati.
Assicurati che gli stampi siano utilizzati in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi.

Evitare i Rischi:

Non lasciare mai gli stampi incustoditi mentre sono in uso.
Assicurati che gli stampi siano fissati in modo sicuro per prevenire movimenti durante l'operazione.
Utilizza solo i materiali raccomandati per la fusione dei proiettili per evitare reazioni chimiche.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è adatto per individui di età inferiore ai 18 anni. Assicurati di avere la
supervisione di un adulto quando utilizzato da individui in questo gruppo di età.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
Fissa saldamente gli stampi per proiettili a un banco da lavoro o superficie stabile.
Controlla che gli stampi siano allineati e fissati correttamente per prevenire movimenti durante
l'uso.



Uso:2.

Preriscalda gli stampi secondo le raccomandazioni del produttore.
Versa il piombo fuso negli stampi lentamente per evitare fuoriuscite.
Lascia raffreddare completamente i proiettili prima di rimuoverli dagli stampi.
Usa strumenti appropriati per maneggiare gli stampi e i proiettili caldi.
Controlla regolarmente gli stampi per usura e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di scarto, inclusi piombo residuo e imballaggi, in conformità con le normative
locali.
Non smaltire il piombo nel normale pattume. Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per le
procedure di smaltimento corrette.
Assicurati che tutti i componenti del prodotto siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni
all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto riguardo agli Stampi per Proiettili a 2 Cavità, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal produttore o dai servizi di supporto del tuo rivenditore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità e speriamo
che tu possa utilizzare responsabilmente i tuoi nuovi stampi per proiettili.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 2 Cavity Rifle
Bullet Molds
Introduksjon
Takk for at du valgte 2 Cavity Rifle Bullet Molds fra Lee Precision. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk og håndtering av produktet ditt. Vennligst les
denne guiden nøye før du bruker støpeformene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk ved å følge alle instruksjoner som er gitt. Dette produktet er
designet for ikkematbruk og må håndteres med forsiktighet.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsvarsler. Hvis du mottar
et tilbakekallingsvarsel, vennligst følg instruksjonene som er gitt for å returnere eller erstatte produktet.
Nettshopping: Når du kjøper dette produktet på nettet, må du sørge for at selgeren overholder
sikkerhetskravene.
Spesielt forbrukerfokus: Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn. Det er ikke ment for bruk
av personer under 18 år.
EUkontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspørsmål, vennligst referer til kontaktinformasjonen som er
gitt av produsenten eller forhandleren.
Raske varsler: Vær proaktiv med å sjekke for oppdateringer om produktsikkerhet gjennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Fareidentifikasjon:

Støpeformene kan bli varme under bruk. Bruk beskyttelseshansker og verktøy for å unngå
brannskader.
Håndter alle komponenter med forsiktighet for å unngå skader fra skarpe kanter.
Sørg for at støpeformene brukes i et godt ventilert område for å unngå innånding av damper.

Unngåelse av farer:

La aldri støpeformene stå uten tilsyn mens de er i bruk.
Sørg for at støpeformene er sikkert festet for å forhindre bevegelse under drift.
Bruk kun de anbefalte materialene for støping av kuler for å unngå kjemiske reaksjoner.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ikke egnet for personer under 18 år. Sørg for voksen tilsyn når det brukes av
personer i denne aldersgruppen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og organisert.
Fest støpeformene sikkert til en stabil arbeidsbenk eller overflate.
Sjekk at støpeformene er riktig justert og festet for å forhindre bevegelse under bruk.

Bruk:2.



Forvarm støpeformene i henhold til produsentens anbefalinger.
Hell den smeltede leiren sakte i støpeformene for å unngå søl.
La kulene kjøle seg helt ned før du fjerner dem fra støpeformene.
Bruk passende verktøy for å håndtere de varme støpeformene og støpte kuler.
Inspiser regelmessig støpeformene for slitasje og skader.

Avfallsinstruksjoner
Kaste avfallsmaterialer, inkludert rester av bly og emballasje, i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast bly i vanlig søppel. Kontakt ditt lokale avfallshåndteringsanlegg for riktige avfallsprosedyrer.
Sørg for at alle komponenter av produktet blir avhendet på en trygg måte for å forhindre miljøskader.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle ytterligere forespørsel eller støtte angående 2 Cavity Rifle Bullet Molds, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon eller din forhandlers støttetjenester.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet, og vi håper du får
glede av å bruke dine nye støpeformer på en ansvarlig måte.



Instrukcja bezpieczeństwa dla form do pocisków
karabinowych 2 CAVITY
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór form do pocisków karabinowych 2 CAVITY firmy Lee Precision. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz zalecenia, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i obsługę
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem form.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie, stosując się do wszystkich podanych
instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do użytku nieżywnościowego i należy go obsługiwać ostrożnie.
Zwiększone procedury wycofywania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniu
produktów. Jeśli otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami
dotyczącymi zwrotu lub wymiany produktu.
Zakupy online: Podczas zakupu produktu online upewnij się, że sprzedawca przestrzega wymogów
bezpieczeństwa.
Specjalna ochrona konsumentów: Trzymaj produkt z dala od dzieci. Nie jest przeznaczony do użytku
przez osoby poniżej 18 roku życia.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o odniesienie się
do informacji kontaktowych podanych przez producenta lub sprzedawcę.
Szybkie powiadomienia: Bądź proaktywny w sprawdzaniu aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa
produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Formy mogą się nagrzewać podczas użycia. Używaj rękawic ochronnych i narzędzi, aby uniknąć
poparzeń.
Obsługuj wszystkie elementy ostrożnie, aby zapobiec urazom spowodowanym ostrymi
krawędziami.
Upewnij się, że formy są używane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania
oparów.

Unikanie zagrożeń:

Nigdy nie zostawiaj form bez nadzoru podczas użycia.
Upewnij się, że formy są solidnie zamocowane, aby zapobiec ruchom podczas pracy.
Używaj tylko zalecanych materiałów do odlewania pocisków, aby uniknąć reakcji chemicznych.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt ten nie jest odpowiedni dla osób poniżej 18 roku życia. Zapewnij nadzór dorosłych, gdy jest
używany przez osoby w tej grupie wiekowej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.



Solidnie zamocuj formy do stabilnego blatu roboczego lub innej powierzchni.
Sprawdź, czy formy są prawidłowo wyrównane i zamocowane, aby zapobiec ruchom podczas
użycia.

Użytkowanie:2.

Wstępnie podgrzej formy zgodnie z zaleceniami producenta.
Powoli wlewaj stopiony ołów do form, aby uniknąć rozlania.
Pozwól pociskom całkowicie ostygnąć przed ich usunięciem z form.
Używaj odpowiednich narzędzi do obsługi gorących form i odlewów.
Regularnie sprawdzaj formy pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały odpadowe, w tym pozostałości ołowiu i opakowania, zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj ołowiu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami w
celu uzyskania informacji na temat właściwych procedur utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie komponenty produktu są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec
szkodom dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek dalszych zapytań lub potrzeb dotyczących form do pocisków karabinowych 2
CAVITY, prosimy o odniesienie się do danych kontaktowych producenta lub usług wsparcia swojego sprzedawcy.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem, a my mamy nadzieję, że będziesz odpowiedzialnie korzystać ze swoich nowych form do pocisków.



Turvallisuusohjeet LEE PRECISION Kiväärinluotien
Valumuoteille
Johdanto
Kiitos, että valitsit LEE PRECISION kiväärinluotien valumuotit. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä opas huolellisesti ennen muottien käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita. Tämä tuote on
suunniteltu eielintarvikekäyttöön ja sitä on käsiteltävä varoen.
Tehostetut Takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetotiedotteista. Jos saat
takaisinvetotiedotteen, noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai vaihtamiseksi.
Verkkokauppa: Kun ostat tätä tuotetta verkossa, varmista, että myyjä noudattaa
turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pidä tämä tuote lasten ulottumattomissa. Se ei ole tarkoitettu alle
18vuotiaiden käyttöön.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa valmistajan tai jälleenmyyjän antamaan
yhteystietoon.
Nopeat Ilmoitukset: Ole aktiivinen tarkistamaan tuoteturvallisuuteen liittyviä päivityksiä EU:n Safety
Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Muotit voivat kuumentua käytön aikana. Käytä suojakäsineitä ja työkaluja palovammojen
välttämiseksi.
Käsittele kaikkia komponentteja varoen terävien reunojen vuoksi.
Varmista, että muotteja käytetään hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältetään höyryjen
hengittäminen.

Vaarojen Välttäminen:

Älä jätä muotteja valvomatta käytön aikana.
Varmista, että muotit on tukevasti kiinnitetty estämään liikettä käytön aikana.
Käytä vain suositeltuja materiaaleja luotien valamiseen kemiallisten reaktioiden välttämiseksi.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei sovellu alle 18vuotiaille. Varmista aikuisten valvonta, kun tuotetta käyttää tämä
ikäryhmä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä luotimuotit tukevasti työtasoon tai pintaan.
Tarkista, että muotit ovat oikeassa linjassa ja kiinnitetty estämään liikkumista käytön aikana.

Käyttö:2.



Esilämmitä muotit valmistajan suositusten mukaan.
Kaada sulatettu lyijy muotteihin hitaasti, jotta vältetään läikkymiset.
Anna luotien jäähtyä täysin ennen niiden poistamista muoteista.
Käytä sopivia työkaluja kuumien muottien ja valettujen luotien käsittelyyn.
Tarkista muotit säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki jätteet, mukaan lukien jäljelle jäänyt lyijy ja pakkausmateriaalit, paikallisten määräysten
mukaisesti.
Älä hävitä lyijyä tavallisessa roskassa. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeet
oikeaan hävittämiseen.
Varmista, että kaikki tuotteen komponentit hävitetään turvallisesti ympäristön vahingoittamisen
estämiseksi.

Lisätietoja
Kaikissa LEE PRECISION kiväärinluotien valumuottien käytön tai tuen kysymyksissä, viittaa valmistajan tai
jälleenmyyjän antamaan yhteystietoon.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme, että
nautit uusien luotimuottiesi vastuullisesta käytöstä.



Säkerhetsinstruktionsguide för 2 Cavity Rifle
Bullet Molds
Introduktion
Tack för att du valt 2 Cavity Rifle Bullet Molds från Lee Precision. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och hantering av din produkt. Vänligen
läs denna guide noggrant innan du använder gjutformarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning genom att följa alla angivna instruktioner. Denna
produkt är avsedd för ickelivsmedelsbruk och måste hanteras med omsorg.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelsemeddelanden. Om du får ett
återkallelsemeddelande, följ vänligen de angivna instruktionerna för att returnera eller byta produkten.
Online shopping: När du köper denna produkt online, se till att säljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Håll denna produkt utom räckhåll för barn. Den är inte avsedd för
användning av personer under 18 år.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls av tillverkaren eller återförsäljaren.
Snabba varningar: Var proaktiv och kontrollera uppdateringar om produktsäkerhet via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Gjutformarna kan bli varma vid användning. Använd skyddshandskar och verktyg för att undvika
brännskador.
Hantera alla komponenter med omsorg för att förhindra skador från vassa kanter.
Se till att gjutformarna används i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor.

Undvikande av risker:

Lämna aldrig gjutformarna utan tillsyn under användning.
Se till att gjutformarna är ordentligt fastsatta för att förhindra rörelse under drift.
Använd endast de rekommenderade materialen för att gjuta kulor för att undvika kemiska
reaktioner.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte lämplig för personer under 18 år. Säkerställ att vuxen övervakning finns när
den används av individer i denna åldersgrupp.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.
Fäst gjutformarna ordentligt på en stabil arbetsbänk eller yta.
Kontrollera att gjutformarna är korrekt justerade och fastsatta för att förhindra rörelse vid
användning.



Användning:2.

Förvärm gjutformarna enligt tillverkarens rekommendationer.
Häll den smälta metallen långsamt i gjutformarna för att undvika spill.
Låt kulorna svalna helt innan du tar bort dem från gjutformarna.
Använd lämpliga verktyg för att hantera de varma gjutformarna och gjutna kulorna.
Inspektera regelbundet gjutformarna för slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta eventuella avfallsmaterial, inklusive överbliven metall och förpackning, i enlighet med lokala
föreskrifter.
Kasta inte bly i vanlig soptipp. Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för korrekta
avfallshanteringsprocedurer.
Se till att alla komponenter av produkten kasseras på ett säkert sätt för att förhindra miljöskador.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella ytterligare frågor eller stöd angående 2 Cavity Rifle Bullet Molds, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation eller din återförsäljares supporttjänster.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får
en positiv upplevelse med dina nya gjutformar.



Bezpečnostní pokyny pro 2 Cavity Rifle Bullet
Molds
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 2 Cavity Rifle Bullet Molds od společnosti Lee Precision. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného použití a manipulace s vaším výrobkem. Před
použitím forem si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání dodržováním všech poskytnutých pokynů. Tento
výrobek je určen pro nepotravinářské použití a musí být manipulován opatrně.
Zvýšené výzvy k vrácení: Buďte informováni o jakýchkoli oznámeních o stažení. Pokud obdržíte
oznámení o stažení, postupujte podle poskytnutých pokynů pro vracení nebo výměnu výrobku.
Nákup online: Při nákupu tohoto výrobku online se ujistěte, že prodejce splňuje bezpečnostní
požadavky.
Zaměření na zvláštní spotřebitele: Udržujte tento výrobek mimo dosah dětí. Není určen pro použití
osobami mladšími 18 let.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní
informace poskytnuté výrobcem nebo prodejcem.
Rychlé upozornění: Buďte proaktivní při kontrole aktualizací o bezpečnosti výrobků prostřednictvím
platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Formy se mohou během používání zahřát. Používejte ochranné rukavice a nástroje, abyste se
vyhnuli popáleninám.
Manipulujte se všemi komponenty opatrně, abyste předešli zranění od ostrých hran.
Ujistěte se, že formy jsou používány v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli inhalaci výparů.

Vyhýbání se nebezpečím:

Nikdy nenechávejte formy bez dozoru během používání.
Ujistěte se, že jsou formy bezpečně upevněny, aby se zabránilo pohybu během provozu.
Používejte pouze doporučené materiály pro odlévání kulek, abyste se vyhnuli chemickým reakcím.

Varování specifická pro věk:

Tento výrobek není vhodný pro osoby mladší 18 let. Zajistěte dohled dospělé osoby, pokud je
používán osobami v této věkové skupině.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a uspořádané.
Bezpečně upevněte formy na stabilní pracovní stůl nebo povrch.
Zkontrolujte, zda jsou formy správně zarovnané a upevněné, aby se zabránilo pohybu během
používání.



Použití:2.

Předhřejte formy podle doporučení výrobce.
Pomalu nalévejte roztavený olovo do forem, abyste se vyhnuli rozlití.
Nechte kulky zcela vychladnout, než je vyjmete z forem.
Používejte vhodné nástroje k manipulaci s horkými formami a odlitémi kulkami.
Pravidelně kontrolujte formy na opotřebení a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte veškeré odpadní materiály, včetně zbytkového olova a obalů, v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte olovo do běžného odpadu. Kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro správné
postupy likvidace.
Ujistěte se, že všechny komponenty výrobku jsou likvidovány bezpečně, aby se předešlo ekologickému
poškození.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli další dotazy nebo podporu týkající se 2 Cavity Rifle Bullet Molds se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce nebo podpůrné služby vašeho prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že
budete své nové formy používat odpovědně.
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